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653635-2026 - Competition

Poland — Water installations — Poprawa funkcjonalnosci infrastruktury niezbednej do dystrybucji
wody do spozycia dla mieszkancow Gminy Dziadkowice.

OJ S 183/2026 22/09/2026

Contract or concession notice — standard regime - Change notice

Supplies

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Gmina Dziadkowice
Email: gmina@dziadkowice.pl
Legal type of the buyer: Local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Poprawa funkcjonalnosci infrastruktury niezbednej do dystrybucji wody do spozycia dla
mieszkancow Gminy Dziadkowice.
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa wraz z rozmieszczeniem, montazem,
uruchomieniem urzgdzen infrastruktury wodociggowej dla Gminy Dziadkowice, a takze
dostawa i wdrozenie systemu zdalnego odczytu wodomierzy. 2. Przedmiot zaméwienia zostat
podzielony na 2 czesci i obejmuje: 2.1. Czes¢ 1 — dostawe i montaz 65 hydrantéw
nadziemnych DN80, 33 zasuw (DN200 — 4 szt., DN150 — 24 szt., DN100 — 5 szt.),
dystrybutora wody wraz z uruchomieniem oraz zakup, nasadzenie i pielegnacje 110 drzew.
2.2. Czesc¢ 2 — dostawe i wymiane 751 wodomierzy z modutami zdalnego odczytu (DN15 — 80
szt., DN20 — 650 szt., DN25 — 8 szt., DN32 — 9 szt., DN50 — 2 szt., DN100 — 2 szt.), dostawe
sprzetu, oprogramowania, licencji, wdrozenie systemu, integracje z systemem WODA, testy,
dokumentacje i szkolenie. Zamawiajgcy dopuszcza ztozenie oferty na jedng albo obie czesci i
nie ogranicza liczby czesci, ktére mogg zosta¢ udzielone jednemu Wykonawcy. 3.
Szczegdtowy zakres, parametry techniczne, lokalizacje, sposéb montazu, odbioru i
dokumentowania okres$lajg OPZ, projekty techniczne oraz projektowane postanowienia umowy
wiasciwe dla danej czesci — Zatgcznik 1A do SWZ. Beneficjent deklaruje zgodnosc¢ z zasadag
DNSH; wykonawca zobowigzany jest realizowac¢ dostawy w sposdb zapewniajgcy utrzymanie
tej zgodnosci i dostarcza¢ wymagane dowody.
Procedure identifier: 518756a5-90fc-45db-a84d-7f58e64c8c03
Internal identifier: RG.271.14.2026.A0
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no
Main features of the procedure: 1. Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw. procedury
odwrdéconej, o ktorej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, tj. Zamawiajgcy najpierw dokona
badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw do wykluczenia oraz spetnienia
warunkéw udziatu w postepowaniu. 2. Wobec powyzszego, Wykonawca wraz z ofertg sktada
oswiadczenie JEDZ — Jednolity Europejski Dokument Zamowienia. Badanie i ocena ztozonego
oswiadczenia bedzie dotyczyta tylko Wykonawcy, ktérego oferta zostanie najwyzej oceniona,
zgodnie z przyjetymi kryteriami oceny ofert. 3. W przypadku wspolnego ubiegania sie o
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zamowienie przez Wykonawcow, oswiadczenie, o ktérym mowa w pkt 2 sktada kazdy z
Wykonawcow. JEDZ potwierdza brak podstaw wykluczenia z postepowania oraz spetnienie
warunkow udziatu w postepowaniu, na dzien sktadania ofert oraz stanowi dowdd tymczasowo
zastepujacy wymagane przez zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe, wskazane w
niniejszym ogtoszeniu oraz SWZ. 4. JEDZ sporzgdza odrebnie: a) Wykonawca/kazdy sposrod
Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, b) Podmiot trzeci na
potencjat ktérego powotuje sie Wykonawca w celu spetnienia warunkéw udziatu w
postepowaniu. W takim przypadku JEDZ potwierdza brak podstaw wykluczenia Wykonawcy,
Podmiotu trzeciego, oraz spetnianie warunkoéw udziatu w postepowaniu w zakresie, w jakim
kazdy z Wykonawcow wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu lub
odpowiednio warunek udziatu w postepowaniu jest spetniony poprzez powotanie sie na
potencjat Podmiotu trzeciego. 5. Wykonawca moze ograniczyC sie do wypetnienia sekcji a w
czesdci IV JEDZ i nie musi wypetnia¢ zadnej z pozostatych sekcji w czesci IV JEDZ (kryteria
kwalifikacji). 6. Na wezwanie Zamawiajgcego Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia
podmiotowych Ssrodkéw dowodowych, o ktérych mowa w §2 ust. 1 pkt 1)-7) rozporzgdzenia
MRPIT z dnia 23.12.2020 w sprawie podmiotowych srodkéw dowodowych oraz innych
dokumentéw lub odwiadczen, jakich moze zgda¢ zamawiajgcy od wykonawcy w zakresie
podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego w niniejszym
ogtoszeniu. 7. Dla przedmiotowego postepowania Zamawiajgcy nie przeprowadzit wstepnych
konsultacji rynkowych.

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 39370000 Water installations
Additional classification (cpv): 38421100 Water meters, 42131160 Hydrants

2.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): tomzynski (PL842)
Country: Poland
Additional information: Gmina Dziadkowice.

2.1.4. General information
Additional information: 1. Komunikacja w postepowaniu odbywa sie poprzez strone
prowadzonego postepowania: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
13efadc1-65a2-444e-9bb6a-6a646bbd7445 Identyfikator postepowania ocds-148610-13efadc1-
65a2-444e-9b6a-6a646bbd7445 2. Wymagania techniczne: Wykonawca zamierzajgcy wzig¢
udziat w postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego musi posiadac¢ konto podmiotu
~Wykonawca” na Platformie e-Zamédwienia. Szczegdtowe informacje na temat zaktadania kont
podmiotéw oraz zasady i warunki korzystania z Platformy e-Zamoéwienia okresla Regulamin
Platformy e-Zamdwienia, dostepny na stronie internetowej: https://ezamowienia.gov.pl oraz
informacje zamieszczone w zakfadce ,,Centrum Pomocy”. Szczegdtowy sposéb przygotowania
oferty znajduje sie na stronie https://ezamowienia.gov.pl/pl/lkomponent-edukacyjny. 3.
Dokumentacja postepowania dostepna jest na stronie prowadzonego postepowania:
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-13efa4c1-65a2-444e-9bba-
6a646bbd7445. 4. Dodatkowe informacje o terminie realizacji zawierajg Projektowane
postanowienia umowy. 5. Zamawiajgcy nie wymaga zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy. 6. Sposob pfatnosci - zawarto w Projektowanych postanowieniach umowy.
Legal basis:
Directive 2014/24/EU

2.1.5. Terms of procurement
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Terms of submission:

Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 2

Terms of contract:

Maximum number of lots for which contracts can be awarded to one tenderer: 2

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Procurement Document, European Single Procurement
Document Request, Notice
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Wykonawca na wezwanie ztozy: Oswiadczenie Wykonawcy o
aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu JEDZ w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6
ustawy, dotyczgcy zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania.
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Wykonawca na wezwanie ztozy:
Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP -
sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Jezeli w kraju, w ktorym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej
dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentdw, o ktorych mowa w ust. 1, lub gdy dokumenty
te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2
ustawy, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym
odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do
jego reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod
przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument miat dotyczyc¢, nie ma przepiséw o
oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym,
notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu
na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktérej
dokument miat dotyczyc¢. Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy, nie wydaje sie
dokumentéw, o ktorych mowa powyzej lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich
przypadkow, o ktéorych mowa w art. 108 ust 1 pkt 1, 2, zastepuje sie je odpowiednio w catosci
lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze
wskazaniem osoby albo 0osdb uprawnionych do jego reprezentacji, lub o$wiadczenie osoby,
ktorej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub jezeli w kraju, w ktéorym wykonawca
ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba nie ma przepiséw
o oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym,
notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu
na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy.
Breaching of obligations in the fields of labour law: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2lit.
a, art 109 ust 1 pkt 3 ustawy Pzp. Wykonawca na wezwanie ztozy: Informacje z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1i 2, art 109 ust 1 pkt 3 ustawy PZP,
sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Jezeli w kraju, w ktorym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej
dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentdw, o ktorych mowa w ust. 1, lub gdy dokumenty
te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2
ustawy, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym
odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do
jego reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod
przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument miat dotyczyc¢, nie ma przepiséw o
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oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym,
notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wlasciwym ze wzgledu
na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktérej
dokument miat dotyczyc¢. Jezeli w kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy, nie wydaje sie
dokumentéw, o ktérych mowa powyzej lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich
przypadkdéw, o ktorych mowa w art. 108 ust 1 pkt 1, 2, art. 109 ust 1 pkt 3 zastepuje sie je
odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego reprezentacji, lub
oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub jezeli w kraju,
w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba nie ma przepisow o oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy.

Fraud: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykonawca na wezwanie ztozy:
Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP -
sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Jezeli w kraju, w ktorym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej
dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentdw, o ktérych mowa w ust. 1, lub gdy dokumenty
te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2
ustawy, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym
odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo os6b uprawnionych do
jego reprezentacji, lub odwiadczenie osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod
przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument miat dotyczyc¢, nie ma przepiséw o
oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym,
notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu
na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktérej
dokument miat dotyczy¢. Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy, nie wydaje sie
dokumentéw, o ktérych mowa powyzej lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich
przypadkow, o ktérych mowa w art. 108 ust 1 pkt 1, 2, zastepuje sie je odpowiednio w catosci
lub w czedci dokumentem zawierajgcym odpowiednio o$wiadczenie wykonawcy, ze
wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby,
ktorej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub jezeli w kraju, w ktérym wykonawca
ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba nie ma przepisow
o oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym,
notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wlasciwym ze wzgledu
na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy.

Breaching obligation relating to payment of taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Wykonawca na wezwanie ztozy: 1) Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji
zawartych w oswiadczeniu JEDZ w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania
wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktérych mowa w: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, dotyczace
zalegania z uiszczaniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne po wydaniu prawomocnego wyroku sgdu lub ostatecznej decyzji administracyjne;.
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Dotyczy art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp. Wykonawca na wezwanie ztozy: 1) Oswiadczenie Wykonawcy o
aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu JEDZ w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktéorych mowa w: art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy, dotyczgce zalegania z uiszczaniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
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spoteczne lub zdrowotne po wydaniu prawomocnego wyroku sgdu lub ostatecznej decyzji
administracyjne;j.

Purely national exclusion grounds: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1, ust. 1 pkt 4, ust. 2 ustawy
Pzp. Wykonawca na wezwanie ztozy: 1) Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie:
- art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP, - art. 108 ust. 1 pkt 4, ustawy PZP. Jezeli Wykonawca
ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast:
dokumentéw wskazanych powyzej sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak
rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany
przez wiasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania, w zakresie, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2ustawy PZP.
Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentéw, o ktorych
mowa powyzej lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkéw, o ktérych
mowa w art. 108 ust 1 pkt 1, 4, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci
dokumentem zawierajgcym odpowiednio o$wiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby
albo os6b uprawnionych do jego reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktorej dokument miat
dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania nie ma przepisow o oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed
organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub
gospodarczego, wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy. 2)
Oswiadczenie Wykonawcy o aktualno$ci informacji zawartych w o$wiadczeniu JEDZ w
zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych
mowa w: art. 108 ust. 1 pkt 4, ustawy, dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie o
zamowienie publiczne tytutem Srodka zapobiegawczego. Dodatkowe wykluczenie wykonawcy
wynikajgce z ponizej wskazanej ustawy Zgodnie z art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r.
0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego w celu przeciwdziatania wspieraniu agresiji
Federacji Rosyjskiej na Ukraine rozpoczetej w dniu 24 lutego 2022 r., wobec 0sob i podmiotow
wpisanych na liste, o ktérej mowa w art. 2 ustawy, stosuje sie sankcje polegajgce m.in. na
wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamowienia publicznego lub konkursu
prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamoéwien
publicznych (akt obowigzujgcy: Dz. U. z 2023 r. poz. 1605 zwanej dalej takze ,Pzp”), zwanej
dalej ,ustawg Pzp”. Wykonawca ztozy o$wiadczenie, wraz z informacjg o braku podstaw
wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1). oSwiadczenie do oferty.
Dokument JEDZ - sktadany na wezwanie, Wykonawca zaznacza brak podstaw wykluczenia z
przestanek o charakterze wytgcznie krajowym.

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykonawca na wezwanie ztozy: 1) Oswiadczenie Wykonawcy o
aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu JEDZ w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktéorych mowa w: art. 108 ust. 1 pkt 5
ustawy, dotyczgcy zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia majgcego na celu
zaktécenie konkurenciji. 2) Oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy
PZP, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw (akt obowigzujgcy: Dz. U. z 2023 r. poz.
1689), z innym wykonawca, ktéry ztozyt odrebng oferte, albo o$wiadczenie o przynaleznosci
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do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi
przygotowanie oferty, niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy
kapitatowe;.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Dotyczy art. 108 ust. 1
pkt 1 i 2 ustawy PZP. Wykonawca na wezwanie ztozy: Informacje z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP - sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem. Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie
dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 1, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich
przypadkow, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy, zastepuje sie je odpowiednio w
catoéci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze
wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby,
ktorej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktorym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej
dokument miat dotyczy¢, nie ma przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed
organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub
gospodarczego, wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub
miejsce zamieszkania osoby, ktérej dokument miat dotyczyc¢. Jezeli w kraju, w ktérym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktérej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentow, o ktérych mowa powyzej lub gdy
dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktéorych mowa w art. 108 ust 1 pkt
1, 2, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym
odpowiednio o$wiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo os6b uprawnionych do
jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczyc¢, ztozone pod
przysiega, lub jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba nie ma przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone
przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu
zawodowego lub gospodarczego, wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania wykonawcy.

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 2
ustawy PZP. Wykonawca na wezwanie ztozy: Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP - sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem. Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie
dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 1, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich
przypadkow, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy, zastepuje sie je odpowiednio w
catodci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze
wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby,
ktorej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktorym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej
dokument miat dotyczy¢, nie ma przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed
organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub
gospodarczego, wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub
miejsce zamieszkania osoby, ktérej dokument miat dotyczyc¢. Jezeli w kraju, w ktérym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktérej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentow, o ktérych mowa powyzej lub gdy
dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktéorych mowa w art. 108 ust 1 pkt
1, 2, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym
odpowiednio o$wiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo os6b uprawnionych do
jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczyc¢, ztozone pod
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przysiega, lub jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba nie ma przepiséw o oSwiadczeniu pod przysiega, ztozone
przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu
zawodowego lub gospodarczego, wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania wykonawcy.

Money laundering or terrorist financing: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP.
Wykonawca na wezwanie ztozy: Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art.
108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy PZP - sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem. Jezeli w kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentéw, o
ktérych mowa w ust. 1, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkéw, o
ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w
czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio o$wiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem
osoby albo os6éb uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej
dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument miat
dotyczy¢, nie ma przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym
lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktérej dokument miat dotyczyc¢. Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument
dotyczy, nie wydaje sie dokumentdéw, o ktérych mowa powyzej lub gdy dokumenty te nie
odnoszg sie do wszystkich przypadkéw, o ktérych mowa w art. 108 ust 1 pkt 1, 2, zastepuje
sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio
o$wiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo os6b uprawnionych do jego
reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega,
lub jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba nie ma przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed
organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub
gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy.
Participation in a criminal organisation: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP.
Wykonawca na wezwanie ztozy: Informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP - sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem. Jezeli w kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentéw, o
ktorych mowa w ust. 1, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkdéw, o
ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w
czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem
osoby albo 0s6b uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktorej
dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument miat
dotyczy¢, nie ma przepisow o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym
lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢. Jezeli w kraju, w ktdorym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument
dotyczy, nie wydaje sie dokumentow, o ktérych mowa powyzej lub gdy dokumenty te nie
odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktorych mowa w art. 108 ust 1 pkt 1, 2, zastepuje
sie je odpowiednio w catosci lub w cze$ci dokumentem zawierajgcym odpowiednio
oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego
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reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega,
lub jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba nie ma przepiséw o oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed
organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub
gospodarczego, wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub
miejsce zamieszkania osoby, ktérej dokument miat dotyczyc.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Cze$¢ 1 — dostawe i montaz 65 hydrantéw nadziemnych DN80, 33 zasuw (DN200 — 4
szt., DN150 — 24 szt., DN100 — 5 szt.), dystrybutora wody wraz z uruchomieniem oraz zakup,
nasadzenie i pielegnacje 110 drzew.
Description: Wymagania dotyczgce Czesci 1 Zakres Czesci 1 obejmuje w szczegolnosci: 1)
dostawe kompletnych urzgdzen i materiatéw; 2) demontaz istniejgcych elementow; 3)
wykonanie prac ziemnych i montazowych; 4) przeprowadzenie wymaganych préb; 5) ptukanie
i dezynfekcje; 6) odtworzenie nawierzchni; 7) wykonanie wymaganego oznakowania; 8)
sporzgdzenie i przekazanie dokumentacji powykonawczej; 9) uruchomienie dystrybutora
wody; 10) wykonanie nasadzenh wraz z ich pielegnacjg w okresie gwarancji — zgodnie z OPZ,
dokumentacjg projektowg oraz projektami technicznymi. W zakresie Czesci 1 Wykonawca
uzyska wymagane zgody, uzgodnienia i zezwolenia zwigzane z zajeciem pasa drogowego lub
wprowadzeniem organizacji ruchu, zapewni wymagane oznakowanie i zabezpieczenie terenu
oraz poniesie zwigzane z tym koszty. Gwarancja — minimum 24 miesigce na dostarczone
urzgdzenia. Okres gwarancji na zasuwy i hydranty jest jednym z kryteriow oceny ofert.
Szczegodtowy zakres, parametry techniczne, lokalizacje, sposéb montazu, odbioru i
dokumentowania okre$lajg OPZ, projekty techniczne oraz projektowane postanowienia umowy
wiasciwe dla danej czesci — Zatgcznik 1A do SWZ.
Internal identifier: Czesc¢ 1

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 39370000 Water installations
Additional classification (cpv): 42131160 Hydrants, 42912300 Machinery and apparatus for
filtering or purifying water, 42131230 Gate valves, 03452000 Trees

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): tomzynski (PL842)
Country: Poland
Additional information: Gmina Dziadkowice

5.1.3. Estimated duration
Duration end date: 30/11/2027
Other duration: Unknown

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
EU funds programme: European Regional Development Fund (ERDF) (2021/2027)
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Identifier of EU funds: Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego w ramach programu
Fundusze Europejskie dla Podlaskiego 2021-2027

Further details of EU funds: Projekt FEPD.02.09-12.00-0015/25

The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.7. Strategic procurement
Approach to reducing environmental impacts: The sustainable use and protection of water and
marine resources

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document, Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres dziatalnosci jest krotszy —
w tym okresie, wykonat nalezycie: Czesci 1 - co najmniej jedng dostawe hydrantéw / armatury
wodociggowej / urzgdzen infrastruktury wodnej wraz z rozmieszczeniem/ montazem, o
wartosci nie mniejszej niz 300 000,00 zt brutto. Przy ofercie na obie czesci nalezy wykazac
spetnienie warunku odrebnie; ta sama umowa moze potwierdzac obie czesci, jesli obejmuje
wymagane zakresy i warto$ci mozliwe do jednoznacznego wyodrebnienia. Dokument
potwierdzajgcy spetnianie warunku. Wykaz dostaw wykonanych, a przy swiadczeniach
powtarzajgcych sie lub ciggtych réwniez wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, wraz z
wartoscig, przedmiotem, datami wykonania i podmiotami, na rzecz ktérych dostawy
wykonano, oraz dowodami nalezytego wykonania. Dowodami sg referencje lub inne
dokumenty sporzgdzone przez odbiorce, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych nie
moze ich uzyskac — jego oswiadczenie. Dla $wiadczen nadal wykonywanych dokumenty
potwierdzajgce nalezyte wykonywanie powinny by¢ wystawione w okresie ostatnich 3
miesiecy, a wymagana warto$¢ musi by¢ osiggnieta na dzien sktadania ofert. Wykaz
sporzgdza sie wedtug Zatgcznika nr 5. W okresie przejsciowym wynikajgcym z art. 40—41
ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawcéw zamowien publicznych nie sktada
sie certyfikatu zdolnosci wykonawcy do nalezytego wykonania zaméwienia na dostawy lub
ustugi w zakresie doswiadczenia i potencjatu objetego niniejszym warunkiem. Wykaz dostaw i
dowody nalezytego wykonania pozostajg zatem wymaganymi podmiotowymi srodkami
dowodowymi. W zakresie, w jakim warunek doswiadczenia obejmuje ustugi zwigzane z
dostawg, w szczegdlnosci rozmieszczenie, montaz, wdrozenie lub integracje, art. 118 ust. 2
Pzp stosuje sie do tego elementu: podmiot udostepniajgcy doswiadczenie musi wykonac
ustugi, do realizacji ktorych jego zdolnosci sg wymagane. Art. 118 ust. 2 Pzp nie stanowi
podstawy do wymagania, aby podmiot udostepniajgcy wykonywat samg dostawe.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: Cena brutto (C) — 60% - Wykonawca moze otrzymac¢ maks. 60 pkt.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 60
Criterion:
Type: Quality
Description: Okres gwarancji na zasuwy i hydranty: Opis przyznawania punktow: a) 24
miesigce — 0 pkt b) 36 miesiecy — 10 pkt c) 48 miesigce — 20 pkt d) 60 miesiecy — 30 pkt e) 72
miesigce — 40 pkt
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
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Award criterion number: 40

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-13efadc1-65a2-444e-9b6a-6a646bbd7445

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-13efa4c1-
65a2-444e-9b6a-6a646bbd7445
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 02/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening:
Opening date: 02/10/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Place: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem strony prowadzonego postepowania
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-13efa4c1-65a2-444e-9bba-
6a646bbd7445
Additional information: Termin zwigzania ofertg wynosi 90 dni od uptywu terminu skfadania
ofert, tj. do dnia 20.12.2026 r.
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: 1. Realizacja zaméwienia podlega
prawu polskiemu, w tym w szczegdlnosci: ustawie z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamdwien
publicznych i ustawie z dnia 23.04.1964 r. Kodeks cywilny. Pozostate akty prawne zostaly
wskazane w Projektowanych postanowieniach umowy. 2. Warunki realizacji umowy,
dopuszczalne zmiany umowy oraz okreslenie warunkow zmian, zawarto w Zatgczniku nr 3 do
SWZ.
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
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Information about review deadlines: 1-Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej. 2-
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3-Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt. 8
i 9 niniejszego dziatu SWZ, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢é wiadomosé o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 4-Jezeli Zamawiajacy nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w
terminie 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia. 5-Odwotanie wnosi sie w terminie 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia. 6-Na orzeczenie |zby oraz postanowienie Prezesa Izby,
o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego
przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu
zamowien publicznych. 7-Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni
od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktérym mowa w art.
519 ust. 1 Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w
placéwce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012
r. - Prawo pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 8-Od wyroku sgdu lub
postanowienia konnczgcego postepowanie w sprawie przystuguje skarga kasacyjna do Sgdu
Najwyzszego.

Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwotawcza

5.1. Lot: LOT-0002
Title: Cze$¢ 2 — dostawe i wymiane 751 wodomierzy z modutami zdalnego odczytu (DN15 —
80 szt., DN20 — 650 szt., DN25 — 8 szt., DN32 — 9 szt., DN50 — 2 szt., DN100 — 2 szt.),
dostawe sprzetu, oprogramowania, licencji, wdrozenie systemu, integracje z systemem
WODA, testy, dokumentacje i szkolenie.
Description: Wymagania dotyczgce Czesci 2 Zakres Czesci 2 obejmuje w szczegdlnosci: 1)
dostawe fabrycznie nowych wodomierzy i kompatybilnych z nimi modutéw radiowych; 2)
demontaz istniejgcych wodomierzy; 3) montaz i plombowanie nowych wodomierzy; 4)
przeprowadzenie odczytow testowych; 5) wdrozenie i uruchomienie systemu zdalnego
odczytu; 6) dostawe zestawu inkasenckiego i wymaganego sprzetu IT; 7) zapewnienie
wymaganych licenciji; 8) migracje lub import danych z uzywanego przez Zamawiajgcego
systemu WODA (INFO-SYSTEM Groszek); 9) przeprowadzenie wymaganych testéw; 10)
sporzadzenie i przekazanie dokumentaciji; 11) przeprowadzenie szkolenia instruktazowego z
obstugi i konserwacji dostarczonych urzgdzenh oraz systemu; 12) Wykonawca uzgodni z
Zamawiajgcym zasady kontaktowania sie z odbiorcami wody oraz terminy wymiany
wodomierzy. Dane odbiorcow mogg by¢ przekazywane osobom wykonujgcym wymiane
wytgcznie w minimalnym, niezbednym zakresie i przy wykorzystaniu bezpiecznych kanatéw
komunikaciji.; 13) W odniesieniu do kazdego wodomierza, ktérego wymiana wymaga
uzgodnienia terminu z wtascicielem lub najemcg lokalu, Wykonawca podejmie co najmniej trzy
udokumentowane proby kontaktu, w tym co najmniej jedng po godzinie 15:00 w dni robocze
albo w sobote. Po trzech bezskutecznych probach Wykonawca przekaze Zamawiajgcemu na
podstawie protokotu niewykorzystany komplet: wodomierz wraz z przypisanym modutem
radiowym. W takim przypadku rozliczeniu podlega wytgcznie cena dostawy tego kompletu,
bez wynagrodzenia za ustuge demontazu i montazu.; 14) Gwarancja na wodomierze i moduty
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radiowe wynosi co najmniej 60 miesiecy, a jej wydtuzenie jest jednym z kryteriéw oceny ofert.
Dla pozostatego sprzetu, systemu zdalnego odczytu, integracji i oprogramowania
Zamawiajgcy wymaga co najmniej 60 miesiecy gwarancji, serwisu lub wsparcia — odpowiednio
do charakteru swiadczenia. Wykonawca zapewni abonament i aktualizacje oprogramowania
do zdalnego odczytu przez okres 60 miesiecy.; 15) Przez okres co najmniej 60 miesiecy od
odbioru systemu, w ramach ceny oferty, Wykonawca zapewni: a) serwis; b) aktualizacje
oprogramowania; c) poprawki bezpieczenstwa; d) wsparcie techniczne; e) wymagane licencje;
f) mozliwo$¢ korzystania z systemu i zgromadzonych w nim danych. 16) Uptyw okresu
gwarancji nie moze powodowac utraty dostepu Zamawiajgcego do zgromadzonych danych ani
pozbawiaé¢ go mozliwosci ich pobrania lub wyeksportowania. 17) Dostarczone przyrzady
pomiarowe muszg spetnia¢ wymagania dotyczgce prawnej kontroli metrologicznej oraz
posiada¢ wymagane deklaracje zgodnosci, oznakowanie i dokumentacje umozliwiajgce ich
zgodne z prawem uzytkowanie. 18) System zdalnego odczytu musi zapewniaé¢ co najmniej: a)
petng obstuge 751 wodomierzy; b) rejestrowanie i obstuge alarmoéw; c) przechowywanie
historii odczytéw; d) eksport danych; e) integracje z uzywanym przez Zamawiajgcego
systemem WODA,; f) wykonywanie bezpiecznych kopii zapasowych; g) mozliwos¢ odtworzenia
danych z kopii zapasowej. 19) Wykonawca moze przetwarzac¢ dane odbiorcow wody
wytgcznie na udokumentowane polecenie Zamawiajgcego oraz w zakresie niezbednym do
realizacji zamoéwienia. Do Czesci 2 zastosowanie ma umowa powierzenia przetwarzania
danych osobowych stanowigca czes¢ Projektowanych postanowien umowy — Zatgcznika nr 3B
do SWZ. Szczegdtowy zakres, parametry techniczne, lokalizacje, sposéb montazu, odbioru i
dokumentowania okres$lajg OPZ, projekty techniczne oraz projektowane postanowienia umowy
wiasciwe dla danej czesci — Zatgcznik 1A do SWZ.

Internal identifier: Cze$¢ 2

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 39370000 Water installations
Additional classification (cpv): 38421100 Water meters, 48000000 Software package and
information systems, 30200000 Computer equipment and supplies, 48821000 Network servers

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Ltomzynski (PL842)
Country: Poland
Additional information: Gmina Dziadkowice

5.1.3. Estimated duration
Duration end date: 30/11/2027
Other duration: Unknown

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
EU funds programme: European Regional Development Fund (ERDF) (2021/2027)
Identifier of EU funds: Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego w ramach programu
Fundusze Europejskie dla Podlaskiego 2021-2027
Further details of EU funds: Projekt FEPD.02.09-1Z.00-0015/25
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
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5.1.7. Strategic procurement
Approach to reducing environmental impacts: The sustainable use and protection of water and
marine resources

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document, Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres dziatalnosci jest krotszy —
w tym okresie, wykonat nalezycie: Czesci 2 -co najmniej jedng dostawe wodomierzy lub
systemu zdalnego odczytu wodomierzy, wraz z wdrozeniem, o wartosci nie mniejszej niz 300
000,00 zt brutto. Przy ofercie na obie czesci nalezy wykazaé spetnienie warunku odrebnie; ta
sama umowa moze potwierdzac obie czesci, jesli obejmuje wymagane zakresy i wartosci
mozliwe do jednoznacznego wyodrebnienia. Dokument potwierdzajgcy spetnianie warunku.
Wykaz dostaw wykonanych, a przy swiadczeniach powtarzajgcych sie lub ciggtych rowniez
wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, wraz z wartoscig, przedmiotem, datami wykonania i
podmiotami, na rzecz ktorych dostawy wykonano, oraz dowodami nalezytego wykonania.
Dowodami sg referencje lub inne dokumenty sporzadzone przez odbiorce, a jezeli
Wykonawca z przyczyn niezaleznych nie moze ich uzyska¢ — jego oswiadczenie. Dla
Swiadczen nadal wykonywanych dokumenty potwierdzajgce nalezyte wykonywanie powinny
by¢ wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy, a wymagana wartos¢ musi by¢ osiggnieta na
dzien skfadania ofert. Wykaz sporzadza sie wedtug Zatgcznika nr 5. W okresie przejsciowym
wynikajgcym z art. 40—-41 ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawcow
zamowien publicznych nie sktada sie certyfikatu zdolnosci wykonawcy do nalezytego
wykonania zamowienia na dostawy lub ustugi w zakresie doswiadczenia i potencjatu objetego
niniejszym warunkiem. Wykaz dostaw i dowody nalezytego wykonania pozostajg zatem
wymaganymi podmiotowymi srodkami dowodowymi. W zakresie, w jakim warunek
doswiadczenia obejmuje ustugi zwigzane z dostawg, w szczegdélnosci rozmieszczenie,
montaz, wdrozenie lub integracje, art. 118 ust. 2 Pzp stosuje sie do tego elementu: podmiot
udostepniajgcy doswiadczenie musi wykonac ustugi, do realizacji ktérych jego zdolnosci sg
wymagane. Art. 118 ust. 2 Pzp nie stanowi podstawy do wymagania, aby podmiot
udostepniajgcy wykonywat samg dostawe.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: Cena brutto (C) — 60% - Wykonawca moze otrzymac maks. 60 pkt.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 60
Criterion:
Type: Quality
Description: Okres gwarancji na wodomierze i moduty radiowe Opis przyznawania punktéw: a)
60 miesiecy — 0 pkt b) 66 miesiecy — 10 pkt c) 72 miesigce — 20 pkt d) 78 miesiecy — 30 pkt e)
84 miesigce — 40 pkt
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 40

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
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Address of the procurement documents: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-13efadc1-65a2-444e-9bba-6a646bbd7445

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-13efa4c1-
65a2-444e-9b6a-6a646bbd7445
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 02/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening:
Opening date: 02/10/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Place: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem strony prowadzonego postepowania
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-13efa4c1-65a2-444e-9bba-
6a646bbd7445
Additional information: Termin zwigzania ofertg wynosi 90 dni od uptywu terminu skfadania
ofert, tj. do dnia 20.12.2026 r.
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: 1. Realizacja zamoéwienia podlega
prawu polskiemu, w tym w szczegdlnosci: ustawie z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamdwien
publicznych i ustawie z dnia 23.04.1964 r. Kodeks cywilny. Pozostate akty prawne zostaty
wskazane w Projektowanych postanowieniach umowy. 2. Warunki realizacji umowy,
dopuszczalne zmiany umowy oraz okreslenie warunkow zmian, zawarto w Zatgczniku nr 3 do
SWZ.
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information about review deadlines: 1-Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkdw komunikacji elektronicznej. 2-
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
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ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej. 3-Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt. 8
i 9 niniejszego dziatu SWZ, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 4-Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w
terminie 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia. 5-Odwotanie wnosi sie w terminie 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia. 6-Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby,
o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego
przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu
zamowien publicznych. 7-Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni
od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art.
519 ust. 1 Pzp, przesytajagc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w
placowce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012
r. - Prawo pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 8-Od wyroku sgdu lub
postanowienia konczgcego postepowanie w sprawie przystuguje skarga kasacyjna do Sgdu
Najwyzszego.

Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Gmina Dziadkowice
Registration number: 7743227414
Postal address: Dziadkowice 13
Town: Dziadkowice
Postcode: 17-306
Country subdivision (NUTS): tomzynski (PL842)
Country: Poland
Email: gmina@dziadkowice.pl
Telephone: +48 85 65 69 310
Fax: +48 85 65 69 314
Internet address: https://www.dziadkowice.pl
Information exchange endpoint (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl
Buyer profile: https://ezamowienia.gov.pl
Roles of this organisation:
Buyer

8.1. ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Registration number: 5262239325
Postal address: Postepu 17a
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Email: iod.kio@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
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Fax: +48 224587800

Internet address: https://www.uzp.gov.pl/kio

Information exchange endpoint (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta%20
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP

Roles of this organisation:

Review organisation

Organisation providing more information on the review procedures

8.1. ORG-0003
Official name: KANCELARIA DORADZTWO-PRZETARGI SP. Z O.0.
Registration number: 280415362
Postal address: Ul. WALY PIASTOWSKIE 1, LOK. 1508
Town: Gdansk
Postcode: 80-855
Country subdivision (NUTS): Gdanski (PL634)
Country: Poland
Email: biuro@doradztwo-przetargi.pl
Telephone: +48 606 205 108
Internet address: www.doradztwo-przetargi.pl
Roles of this organisation:
Procurement service provider

8.1. ORG-0000
Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL
Town: Luxembourg
Postcode: 2417
Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Country: Luxembourg
Email: ted@publications.europa.eu
Telephone: +352 29291
Internet address: https://op.europa.eu
Roles of this organisation:
TED eSender

10. Change

Version of the previous notice to be changed

636141-2026
Main reason for change

Information updated
Description

Zmiana terminu sktadania ofert zwigzana z publikacjg dokumentow technicznych z dopiskiem
"lub réwnowazny" przy normach, specyfikacji technicznej itp.

10.1. Change
Section identifier: LOT-0001
Section identifier: LOT-0002
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Description of changes: BT-131 - Zmieniono termin sktadania ofert na dzieh 02.10.2026 r. BT-
132 - Zmieniono termin otwarcia ofert na dzien 02.10.2026 r. Godzina ztozenia i otwarcia ofert
pozostaje bez zmian. BT-134 - Zmieniono date zwigzania ofertg na dzien 20.12.2026 r.

The procurement documents were changed on: 22/09/2026

Notice information

Notice identifier/version: b2602acd-1f88-4dcd-a777-0e7c777fc7bd - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 19/09/2026 08:53:49 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Languages in which this notice is officially available: Polish

Notice publication number: 653635-2026

OJ S issue number: 183/2026

Publication date: 22/09/2026

653635-2026 Page 17/17



	1. Buyer
	1.1. Buyer
	2. Procedure
	2.1. Procedure
	2.1.1. Purpose
	2.1.2. Place of performance
	2.1.4. General information
	2.1.5. Terms of procurement
	2.1.6. Grounds for exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Purpose
	5.1.2. Place of performance
	5.1.3. Estimated duration
	5.1.6. General information
	5.1.7. Strategic procurement
	5.1.9. Selection criteria
	5.1.10. Award criteria
	5.1.11. Procurement documents
	5.1.12. Terms of procurement
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Further information, mediation and review
	5.1. Lot: LOT-0002
	5.1.1. Purpose
	5.1.2. Place of performance
	5.1.3. Estimated duration
	5.1.6. General information
	5.1.7. Strategic procurement
	5.1.9. Selection criteria
	5.1.10. Award criteria
	5.1.11. Procurement documents
	5.1.12. Terms of procurement
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Further information, mediation and review
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0000
	10. Change
	10.1. Change
	Notice information

